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Forditas

JEGYZOKONYV
A KERESKEDELMI VILAGSZERVEZETET LETREHOZO
MARRAKESI EGYEZMENY MODOSITASAROL

MEGALLAPODAS A HALASZATI TAMOGATASOKROL

A KERESKEDELMI VILAGSZERVEZET TAGJAL,

TEKINTETTEL a miniszteri konferencia altal a Kereskedelmi Vilagszervezetet 1étrehozo
egyezmény (a tovabbiakban: a WTO-egyezmény) X. cikkének (1) bekezdése szerint elfogadott és a
WT/MIN(22)/33 — WT/L/1144 dokumentumban foglalt hatarozatra,

EZENNEL A KOVETKEZOKBEN ALLAPODNAK MEG:

1. A WTO-egyezmény 1A. melléklete e jegyzOkonyvnek a (4) bekezdés szerinti
hatalybalépésekor igy modosul, hogy a szoveg a tamogatasokrol és kiegyenlitd
intézkedésekrol sz616 megallapodas utan kiegésziil a halaszati tamogatasokrol sz616, e

jegyzOkonyv mellékletében foglalt megallapodassal.

2. E jegyzokonyv egyik rendelkezésével kapcsolatban sem lehet fenntartassal élni.
3. E jegyzOkonyv a tagok altali elfogadésra nyitva 4ll.
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4. E jegyz6konyv a WTO-egyezmény X. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban 1ép
hatéalybal.

5. E jegyzOkonyvet a Kereskedelmi Vilagszervezet foigazgatojanal kell letétbe helyezni, aki e
jegyzokonyv hitelesitett masolatat, valamint a (3) bekezdés alapjan torténd 6sszes

elfogadasrol sz6106 értesitést valamennyi tag részére haladéktalanul eljuttatja.

6. Ezt a jegyzOkonyvet az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanya 102. cikkének rendelkezéseivel
0sszhangban be kell iktatni.

Kelt Genfben, a kétezerhuszonkettedik év junius havéanak tizenhetedik napjan, egyetlen eredeti

példanyban angol, francia és spanyol nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.

1 Az elfogadasoknak a WTO-egyezmény X. cikkének (3) bekezdése szerinti szamitasa

c€ljabol az Eurdpai Unio sajat és tagallamai nevében kiallitott elfogadasi okirata annyi tag
altali elfogaddsnak szamit, amennyi eurdpai unios tagallam a WTO tagja.
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MELLEKLET

MEGALLAPODAS A HALASZATI TAMOGATASOKROL

1. cikk

Alkalmazasi kor

Ez a megéllapodas a timogatasokrodl és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz616 megallapodas 1.1. cikke

szerinti olyan timogatasokra alkalmazandd, amelyek az emlitett megéallapodas 2. cikke értelmében

egyediek a vadon €16 tengeri halak haldszata és a halaszattal kapcsolatos tengeri tevékenységek

tekintetében. >3

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

E megallapodas alkalmazasaban:

(a)

(b)

,»hal”: az €16 tengeri eréforrasok valamennyi faja, akar feldolgozva, akar nem,;

,halaszat”: halak felkutatdsa, csalogatasa, helyének meghatarozasa, fogésa, kitermelése
vagy lehalaszésa, illetve barmely olyan tevékenység folytatasa, amely valosziniisithetden a
halak csalogatasat, helyének meghatarozasat, fogasat, kitermelését vagy lehalaszasat

eredményezi;

Az egyértelmiiség érdekében az akvakultara és a belvizi haldszat nem tartozik e
megallapodas hatélya ala.

Az egyértelmiliség érdekében a haldszati hozzaférési megallapodasok keretében a
kormanyok kozott eszkozolt kifizetések nem tekintendok tamogatasnak e megallapodas
értelmében.

Az egyértelmiiség érdekében e megallapodas alkalmazasidban a tAmogatas a tdmogatast
nyUjto tagnak tulajdonithatd, fliggetleniil az érintett hajo lobogojatol vagy lajstromatal,
illetve a kedvezményezett allampolgarsagatol.
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(c) ,»haldszati tevékenységek™: a haldszatot tdimogatd vagy eldkészitd barmely miivelet,
beleértve olyan halak kirakodasat, csomagolasat, feldolgozasat, atrakéasat vagy szallitasat,
amelyeket el6zOleg nem szallitottak partra, valamint a személyzet, lizemanyag,

felszerelések és egyéb készletek tengeren torténd biztositasat;

(d) ,,hajo0”: halaszatra vagy halaszati tevékenységekre hasznalt, ilyen célu felhasznalasra

felszerelt vagy ilyen célu felhasznalasra szant hajé vagy masfajta vizi jarmi;

(e) ,uzemeltetd”: a hajo tulajdonosa vagy barmely olyan személy, aki a hajoért felel0s, illetve

azt iranyitja vagy ellendrzi.

3. cikk
A jogellenes, be nem jelentett
és szabalyozatlan haldszathoz

hozzdjdrulé tamogatdsok*

3.1. Egyetlen tag sem nyjthat vagy tarthat fenn timogatast olyan hajo vagy lizemeltet6®
szamara, aki vagy amely jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatot vagy a
jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatot tdimogatd halaszati tevékenységet

folytat.

,Jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat”: az ENSZ Elelmezési és
Mezdgazdasagi Szervezete (FAO) altal 2001-ben elfogadott, a jogellenes, be nem jelentett
és szabalyozatlan haldszat megelozésére, megakaddalyozasara és felszamolasara iranyulo
nemzetkozi cselekvési terv (3) bekezdésében meghatarozott tevékenységek.

5 A 3. cikk alkalmazaséaban ,,lizemeltetd”: a 2. cikk e) pontja értelmében vett lizemeltetd a
jogellenes, be nem jelentett €s szabalyozatlan halészattal kapcsolatos jogsértés idépontjaban.
Az egyértelmiiség érdekében a jogellenes, be nem jelentett €s szabalyozatlan halaszatot
folytato lizemeltetoknek nyujtott tamogatasok nytjtasanak vagy fenntartasanak tilalma a
halaszathoz és a halészattal kapcsolatos tengeri tevékenységekhez nyujtott timogatasokra
alkalmazando.
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3.2 A 3. cikk (1) bekezdésének alkalmazéasaban egy hajot vagy iizemeltet6t jogellenes, be nem
jelentett és szabalyozatlan halaszatot folytatonak kell tekinteni, ha arrdl a kdvetkezok
barmelyike megerdsitd megallapitast tett®”:

(a) egy parti tag, a joghatosaga ala tartozo teriileteken végzett tevékenységek esetében;
vagy

(b) egy tag lobogd szerinti allam, a lobogdja alatt kdzlekedd hajok altal végzett
tevékenységek esetében; vagy

(c) az érintett regiondlis halaszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas a regionalis
halaszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas szabalyaival és eljarasaival,
valamint a vonatkoz6 nemzetkozi joggal 6sszhangban, tobbek kozott a hataskorébe
tartozo teriileteken és fajok tekintetében idOben torténd értesités €s relevans
informdaciok szolgéltatasa révén.

3.3. (a) A 3. cikk (2) bekezdése szerinti megerdsitd megallapitas® valamely tag végleges
megallapitasara és/vagy valamely regionalis haldszati gazdalkodasi szervezet vagy
megallapodas altali azon végleges jegyzékbe vételre utal, amely szerint egy hajo
vagy iizemeltetd jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatot folytatott.

6 E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy arra kotelezné a tagokat, hogy
jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszattal kapcsolatos vizsgélatokat
kezdeményezzenek, vagy jogellenes, be nem jelentett €s szabalyozatlan haldszatra
vonatkoz6 megallapitasokat tegyenek.

7 E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy érintené a jegyzékbe vett
szervezeteknek a vonatkozd nemzetkozi jogi eszkdzok szerinti hataskorét, vagy 1) jogokat
biztositana a jegyzékbe vett szervezetek szdmara a jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan halaszatra vonatkoz6 megallapitasok megtételéhez.

8 E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az valamely jogellenes, be nem
jelentett és szabalyozatlan haldszatra vonatkoz6 megallapitas érvényességét vagy
végrehajthatosagat késlelteti vagy befolyasolja.
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(b)

A 3. cikk (2) bekezdése a) pontjanak alkalmazéasaban a 3. cikk (1) bekezdése szerinti

tilalom akkor alkalmazandd, ha a parti tag megéallapitasa relevans tényszeri

informaciokon alapul, és a parti tag a tag lobogo szerinti dllam és — ha ismert — a

tamogatast nyujto tag rendelkezésére bocsatotta a kovetkezoket:

(1)

(i)

(iii)

megfeleld csatorndkon keresztiil idoben torténd értesités arrol, hogy egy hajot
vagy lizemeltetdt ideiglenesen feltartoztattak jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan haldszatra vonatkoz6 vizsgalat céljabol, vagy arrol, hogy a parti
tag vizsgalatot inditott jogellenes, be nem jelentett €s szabalyozatlan halészattal
kapcsolatban — ideértve a vonatkozé tényszerli informaciokra, az alkalmazando
jogszabalyokra, egyéb rendelkezésekre, kdzigazgatasi eljarasokra vagy egyéb

vonatkoz6 intézkedésekre vald hivatkozast is;

lehetdség a relevans informdaciok cseréjére’ a megallapitast megeldzéen annak
érdekében, hogy ezeket az informéaciokat figyelembe lehessen venni a végleges
megallapitas megtételekor. A parti tag meghatarozhatja az ilyen

informéciocsere modjat €s idétartamat; valamint

értesités a végleges megallapitasrdl és az alkalmazott szankcidkrol, beleértve

adott esetben azok idGtartamat is.

A parti tag megerdsitd megallapitasarol értesiti a 9. cikk (1) bekezdésében meghatarozott

bizottsagot (e megallapodéasban a tovabbiakban: a bizottsag).

Ez magaban foglalhatja példaul a lobog6 szerinti allam vagy a tdmogatast nyujté tag

kérésére a parbeszéd vagy az irdsbeli informaciocsere lehetdségét.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

A tamogatast nyu;jto tag a 3. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom alkalmazési idétartamanak
meghatarozasakor figyelembe veszi a hajo vagy az lizemeltetd altal elkdvetett jogellenes,
be nem jelentett és szabalyozatlan haldszat jellegét, stilyossagat és ismétlodését. A 3. cikk
(1) bekezdése szerinti tilalom legalabb addig alkalmazand6, amig a tilalmat kivaltod
megallapitasbol ered6 szankcio!? hatdlyban marad, vagy legalabb addig, amig a hajot vagy
az lizemeltet6t valamely regionalis halaszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas

jegyzékbe vette, attol fiiggden, hogy melyik a hosszabb.

A tamogatast nyujto tag a 8. cikk (3) bekezdésének megfelelden értesiti a bizottsagot a 3.
cikk (1) bekezdése alapjan hozott intézkedésekral.

Amennyiben egy tag kikoto szerinti allam értesiti a timogatast nyujto tagot arrdl, hogy
alapos oka van feltételezni, hogy valamely kikotdjében 1évo hajo jogellenes, be nem
jelentett és szabalyozatlan haladszatban vett részt, a tdimogatast nyujto tag kelld figyelmet
fordit a kapott informacidkra, és meghozza az altala megfelelonek itélt intézkedéseket a

tamogatasaival kapcsolatban.

Minden tagnak jogszabalyokkal, egyéb rendelkezésekkel és/vagy kozigazgatasi
eljarasokkal kell rendelkeznie annak biztositasara, hogy a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett
tamogatasokat, beleértve az e megallapodas hatalybalépésekor mar 1étez6 tamogatasokat,

ne nyujtsak vagy tartsadk fenn.

Az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott két evig a fejlodd orszagnak mindsiilo
tagok — koztiik a legkevésbé fejlett orszagnak mindsiild tagok (a tovabbiakban: LDC-
tagok) — altal a kizarolagos gazdasagi dvezetig €s azon beliil nydjtott vagy fenntartott
tamogatasok mentesiilnek az e megallapodas 3. cikkének (1) bekezdésén és 10. cikkén

alapul¢ intézkedések alol.

10

A szankciok megsziintetése a 3. cikk (2) bekezdésében emlitett megallapitast megtevo
hatosag jogszabalyai vagy eljarasai szerint torténik.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4. cikk

A tulhalaszott adllomanyokra vonatkozo tamogatasok

Egyetlen tag sem nyujthat vagy tarthat fenn egy talhalaszott allomanyt érinté halaszatra

vagy halaszati tevékenységre vonatkozo tdmogatast.

E cikk alkalmazasaban egy haladllomanyt tulhalaszottnak kell tekinteni, ha azt a
rendelkezésére 4ll6 legjobb tudomanyos bizonyitékok alapjan az a parti tag, amelynek
joghatdsaga alatt a haldszat folyik, vagy valamely érintett regionalis halaszati gazdalkodasi
szervezet vagy megallapodas a hatadskorébe tartozo teriileteken és fajok tekintetében

talhalaszottnak ismeri el.

A 4. cikk (1) bekezdésétdl eltérve a tagok odaitélhetik vagy fenntarthatjak a 4. cikk (1)
bekezdésében emlitett tiamogatdsokat, amennyiben az ilyen tAmogatasokat vagy egyéb
intézkedéseket az allomany biologiai szempontbol fenntarthatd szintre térténd

visszaallitasa érdekében hajtjak végre.!!

Az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott két évig a fejlodd orszagnak mindsiild
tagok — koztiik az LDC-tagok — 4ltal a kizardlagos gazdasagi dvezetig és azon beliil
nyUjtott vagy fenntartott timogatasok mentesiilnek az e megallapodas 4. cikkének (1)

bekezdésén és 10. cikkén alapulo intézkedések alol.

11

E bekezdés alkalmazasaban a biologiailag fenntarthat6 szint az a szint, amelyet a halaszat
vagy a halaszattal kapcsolatos tevékenység helyszine felett joghatosaggal rendelkezd parti
tag olyan referenciapontok — példaul a maximalis fenntarthaté6 hozam (MFH) vagy mas
referenciapontok — alkalmazéséaval hataroz meg, amelyek aranyban allnak a haldszatra
vonatkozoan rendelkezésre allo adatokkal; vagy az a szint, amelyet egy érintett regionalis
haléaszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas a hataskorébe tartozoé teriileteken és
fajok tekintetében meghataroz.

14558/22 EVI/md 6
MELLEKLET COMPET.3 HU



5. cikk
Egyeb tamogatasok

5.1 Egyetlen tag sem nyujthat vagy tarthat fenn haldszati timogatasokat vagy halaszati
tevékenységekre nyujtott tamogatasokat a parti tag vagy a tagsaggal nem rendelkezd parti
allam, illetve az érintett regiondlis halaszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas

illetékességén kiviil.

5.2. A tagoknak kiilonos gonddal és kell6 koriiltekintéssel kell eljarniuk, amikor tdAmogatast

nyujtanak a nem az adott tag lobogdja alatt kozlekedd hajoknak.

5.3. A tagoknak kiilonos gonddal és kell6 koriiltekintéssel kell eljarniuk, amikor olyan
allomanyokra vonatkozé haldszathoz vagy halészati tevékenységekhez nytjtanak

tdmogatast, amelyek allapota ismeretlen.

6. cikk

Az LDC-tagokra vonatkozo kiilonos rendelkezések

A tagoknak kelld onmérsékletet kell tantsitaniuk az LDC-tagokat érintd kérdések felvetése soran,
és a felmeriild megoldasoknak figyelembe kell venniiik az érintett LDC-tag sajatos helyzetét, ha van

ilyen.
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7. cikk

Technikai segitségnyujtas és kapacitasépités

Az e megallapodas szerinti szabalyok végrehajtasa céljabol célzott technikai segitségnyujtast és
kapacitasépitési tamogatast kell nyujtani a fejlodo orszagnak mindsiilo tagoknak, beleértve az LDC-
tagokat is. E timogatas eldsegitése érdekében az érintett nemzetk6zi szervezetekkel, példaul az
ENSZ Elelmezési és Mezdgazdasagi Szervezetével (FAO) és a Nemzetkdzi Mez6gazdasag-
fejlesztési Alappal egylittmiikodésben 1étre kell hozni egy 6nkéntes WTO finanszirozasi
mechanizmust. A WTO-tagok kizarolag 6nkéntes alapon jarulnak hozza a mechanizmushoz, és nem

hasznalhatnak fel rendes koltségvetési forrasokat.
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8. cikk

Ertesités és atlathatésdg

8.1. A tamogatasokrol és kiegyenlito intézkedésekrdl szold megallapodas 25. cikkének sérelme
nélkiil, valamint a haldszati timogatasokrol szo616 értesitések megerdsitése €s javitasa,
tovabba a haldszati timogatasokra vonatkozo kotelezettségvallalasok végrehajtasanak

hatékonyabb feliigyelete érdekében minden tag:

(a) atamogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl szolo megallapodas 25. cikke
szerinti, a halaszati tdmogatasokrol szol6 rendszeres értesités részeként megadja a
kovetkezd informaciot!?13: azon halaszati tevékenység tipusa vagy fajtaja, amelyre a

tamogatast nyajtjak;

(b) atamogatasokrdl és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz616 megallapodas 25. cikke
szerinti, a haldszati tAmogatasokrol sz6l6 rendszeres értesités részeként lehetdség

szerint megadja a kovetkezd informaciokat!? 13

(1) atamogatasban részesiild halaszat altal érintett haldllomanyok allapota (pl.
tulhalaszas, maximalisan fenntarthat6 haldszat vagy alulhalaszas) és az
alkalmazott referenciapontok, valamint az, hogy ezeken az alloméanyokon
osztoznak-e'* mas tagokkal, vagy azokat regionalis haldszati gazdalkodasi

szervezet vagy megallapodas kezeli-e;

12 A 8. cikk (1) bekezdésének alkalmazdsaban a tagok ezt az informaciot a timogatasokrol és

kiegyenlit6 intézkedésekrdl szol6 megallapodas 25. cikkében eldirt €s az SCM-bizottsag
altal hasznalt barmely kérdéivben — példaul G/SCM/6/Rev.1 — eldirt valamennyi
informacion feliil rendelkezésre bocsatjak.

Azon LDC-tagok és fejlodd orszagnak mindsiild tagok esetében, amelyek éves részesedése a
tengeri fogasok globalis volumenébdl a WTO Titkarsaga altal kozzétett legfrissebb FAO-
adatok szerint nem haladja meg a 0,8 szazalékot, az ebben az albekezdésben szerepld
kiegészitd informaciokat elegendd négyévente bejelenteni.

A ,ko6z0s allomanyok™ kifejezés azokra az dllomanyokra vonatkozik, amelyek két vagy tobb
parti tag kizarolagos gazdasagi 6vezetében fordulnak eld, vagy e tagok kizardlagos
gazdasagi Ovezetén beliil és az azokon tuli, azokkal szomszédos teriileten egyarant
eléfordulnak.

13

14
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(i) az adott haldllomanyra vonatkoz6 allomanyvédelmi és -gazdalkodasi

intézkedések;

(ii1) annak a halészati vallalkozasnak a flottakapacitasa, amelynek a tdmogatast

nyujtjak;

(iv) atdmogatasban részesiild haldszhajo vagy haldszhajok neve és azonositd

szama; valamint

(v) fogasi adatok fajonként vagy fajcsoportonként abban a haldszati

vallalkozasban, amelynek a tamogatast nyujtjak.!

8.2. Minden tag évente irasban értesiti a bizottsagot azon hajok ¢€s lizemeltetok listajarol,
amelyekrdl megerdsitd megallapitast tett azt illetéen, hogy azok jogellenes, be nem

jelentett és szabalyozatlan halaszatban vettek részt.

8.3. E megallapodas hatalybalépésétdl szamitott egy éven beliil minden tag tdjékoztatja a
bizottsagot az e megallapodas végrehajtasanak és igazgatasanak biztositasa érdekében

meghozott vagy mar meglévé intézkedésekrdl, beleértve a 3., 4. és 5. cikkben

meghatarozott tilalmak végrehajtasa érdekében tett Iépéseket is. Minden tag haladéktalanul

tajékoztatja a bizottsagot az ilyen intézkedések ezt kovetd valtozasairol, valamint a 3.

cikkben meghatarozott tilalmak végrehajtasa érdekében hozott 11j intézkedésekrol.

15 Tobb fajra kiterjedd haldszat esetén a tagok ehelyett mas relevans és rendelkezésre allo

fogasi adatokat is megadhatnak.
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8.4. E megallapodés hatalybalépésétdl szamitott egy éven beliil minden tag benyujtja a
bizottsdghoz haldszati rendszerének leirdsat, hivatkozassal az e megallapodas tekintetében
relevans jogszabalyaira, egyéb rendelkezéseire ¢és kozigazgatasi eljarasaira, és
haladéktalanul tajékoztatja a bizottsdgot minden ezt kovetd modositasrol. A tag ugy is
eleget tehet ennek a kotelezettségnek, hogy a bizottsag rendelkezésére bocsat egy
naprakész elektronikus linket a tag honlapjahoz vagy mas megfelel6 hivatalos honlaphoz,

amely ezt az informaciot tartalmazza.

8.5. A tagok tovabbi informaciokat kérhetnek az értesito tagtol az e cikk alapjan tett
értesitésekkel és nyujtott informaciokkal kapcsolatban. Az értesitd tag a lehetd legrovidebb
1d6n beliil irasban és atfogoan valaszol az emlitett megkeresésre. Ha egy tag ugy itéli meg,
hogy az e cikk szerinti értesitést vagy tajékoztatast nem nyujtottak be, a tag az ligyet az

érintett masik tag vagy a bizottsag tudomdsara hozhatja.
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8.6. A tagok e megallapodas hatalybalépésekor irdsban értesitik a bizottsdgot minden olyan
regionalis haldszati gazdalkodasi szervezetrdl vagy megallapodasrol, amelynek részes
felei. Az emlitett értesitésnek tartalmaznia kell legalabb a regionalis halaszati gazdalkodasi
szervezetet vagy megallapodast 1étrehozo jogi eszkoz szovegét, a hataskorébe tartozo
teriiletet és fajokat, a gazdalkodas targyat képezd haldllomanyok allapotara vonatkozo
informdaciokat, az dllomanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedéseinek leirasat, a jogellenes,
be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatra vonatkoz6 megallapitasaira iranyado
szabalyokat ¢s eljarasokat, valamint azon hajok és/vagy lizemeltetok frissitett jegyzékét,
amelyekrdl az emlitett regionalis haldszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas
megallapitotta, hogy jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haladszatban vettek
részt. Bzt az értesitést a tagok egyénileg vagy csoportosan is benyujthatjak.!® Barmely
olyan valtozasrdl, amely ezen informdcidkat €rinti, azonnal értesiteni kell a bizottsagot. A
bizottsag titkarsaga jegyzéket vezet az e cikk szerint bejelentett regionalis halaszati

gazdalkodasi szervezetekrdl vagy megallapodasokrol.

8.7. A tagok elismerik, hogy egy intézkedés bejelentése nem érinti a) annak az 1994. évi
GATT, a tamogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz616 megallapodas vagy e
megallapodas szerinti jogallasat; b) a tamogatasokrdl és kiegyenlitd intézkedésekrdl szolo

megallapodas szerinti intézkedés hatasait; vagy ¢) maganak az intézkedésnek a jellegét.

8.8. E cikk egyetlen rendelkezése sem irja eld bizalmas informacio szolgaltatasat.

16 Ennek a kotelezettségnek igy is eleget lehet tenni, hogy a tag egy naprakész elektronikus

linket bocsat rendelkezésre az értesitd tag honlapjahoz vagy més megfeleld hivatalos
honlaphoz, amely ezt az informéciot tartalmazza.
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9.1.

9.2.

9.3.

9. cikk

Intézményi rendelkezések

Ezennel 1étrejon a haldszati timogatasokkal foglalkoz6 bizottsag, amely az egyes tagok
képvisel6ibdl all. A bizottsdg maga valasztja meg elndkét, és évente legalabb kétszer vagy
e megallapodés vonatkozo6 rendelkezései szerint {il 6ssze barmely tag kérésére. A bizottsag
az e megallapodas alapjan vagy a tagok altal raruhazott feladatokat latja el, és koteles a
tagoknak lehetdséget biztositani a konzultaciora barmely, e megallapodas miikodéséhez
vagy cé€ljainak eldsegitéséhez kapcsolodo tigyben. A WTO Titkarsaga latja el a bizottsag
titkarsaganak feladatait.

A bizottsag legalabb kétévente megvizsgal minden, a 3. és 8. cikk, valamint e cikk alapjan

benyujtott informéciot.

A bizottsag évente feliilvizsgalja e megallapodas végrehajtasat és miikodését, figyelembe
véve annak céljait. A bizottsag évente tajékoztatja az Arukereskedelmi Tanacsot az ilyen

feliilvizsgalatok targyat képez6 iddszakok fejleményeirdl.
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94. LegkésObb e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 6t éven beliil, majd azt kdovetéen
haromévente a bizottsag feliilvizsgalja e megallapodas miikddését azzal a céllal, hogy
azonositsa az e megallapodas mitkodésének javitasdhoz sziikséges valamennyi modositast,
figyelembe véve e megéllapodas célkitlizéseit. Adott esetben a bizottsag javaslatokat
juttathat el az Arukereskedelmi Tandcshoz abbol a célbél, hogy egyebek mellett az e
megallapodas végrehajtasa soran nyert tapasztalatokra tekintettel e megéllapodas szovege

modositasra kertiljon.

9.5. A bizottsag szoros kapcsolatot tart fenn a FAO-val €s a halaszati gazdalkodas tertiletén
miikdddé mas érintett nemzetkdzi szervezetekkel, beleértve az érintett regionalis halaszati

gazdalkodasi szervezeteket vagy megallapodasokat is.

10. cikk

Vitarendezés

10.1. Az e megéllapodas hatalya alé tartozé konzultaciokra és vitarendezésekre az 1994. évi
GATT XXII. és XXIII. cikkének a vitarendezési egyetértés altal kiegészitett és értelmezett

rendelkezéseit kell alkalmazni, kivéve, ha azok kifejezetten masképpen rendelkeznek.!”

17 Az 1994. évi GATT XXIIIL cikke (1) bekezdésének b) és ¢) pontja, valamint a vitarendezési
egyetértés 26. cikke nem alkalmazando6 az e megallapodas szerinti vitarendezésre.
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10.2. Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a timogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz616

megallapodas 4. cikkének!® rendelkezéseit kell alkalmazni az e megallapodas 3., 4. és 5.

cikke szerinti konzultacidkra és vitarendezésre.

11. cikk

Zaro rendelkezések

11.1. A 3.és 4. cikkben foglaltak kivételével e megallapodas egyetlen rendelkezése sem

akadalyozza meg a tagokat abban, hogy katasztrofasegélyre!® timogatast nyujtsanak,

feltéve, hogy a tamogatas:

(2)
(b)
(©)

(d)

egy konkrét katasztrofa elharitasara korlatozodik;
az érintett foldrajzi terliletre korlatozodik;
1d6ben korlatozott; valamint

olyan 0jjaépitési timogatas, amely az érintett halaszati vallalkozas és/vagy az érintett

flotta katasztrofa el6tti dllapotanak helyreéllitasara korlatozodik.

18

E cikk alkalmazasaban a tamogatasokrdl és kiegyenlitd intézkedésekrdl szol6 megallapodas

4. cikkében szerepld ,.tiltott tdmogatas” kifejezés az e megallapodas 3., 4. vagy 5. cikkében
meghatéarozott tilalom ala tartozé tdmogatasokra vonatkozik.

19

Az egyértelmiliség érdekében ez a rendelkezés nem alkalmazand6 a gazdasagi vagy

pénziigyi valsagokra.
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11.2.  (a) E megallapodasnak — beleértve az e megallapodassal kapcsolatos megallapitasokat,
ajanlasokat és odaitéléseket is — nincs semmilyen jogi hatasa a teriileti igényekre

vagy a tengeri hatarok meghatarozasara.

(b) Az e megallapodas 10. cikke alapjan Iétrehozott testiilet nem tesz megallapitasokat
olyan kovetelésekkel kapcsolatban, amelyekkel kapcsolatban megallapitasait
érvényesitett terlileti igényekre vagy a tengeri hatarok meghatarozasara kellene

alapoznia.?

11.3.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd vagy alkalmazhat6 oly médon,
hogy az sértse a tagoknak a nemzetkozi jogbdl, tobbek kozott a tengerjogbol?! eredd

joghatosagat, jogait és kotelezettségeit.

11.4.  Eltérd rendelkezés hidnydban e megallapodas egyetlen rendelkezése sem jelenti azt, hogy
egy tagra nézve kotelezdek lennének az olyan regionalis halaszati gazdalkodési
szervezetek vagy megallapodasok intézkedései vagy hatarozatai, illetve hogy egy tag
elismerné azokat, amelyeknek az adott tag nem részes fele vagy egylittmikodd nem részes
fele.

20 Ez a korlatozas a vitarendezési egyetértés 25. cikke alapjan kinevezett valasztottbirdra is

vonatkozik.

A Beleértve a regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetek vagy megallapodasok szabalyait és
eljarasait.
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11.5.  Eza megallapodds nem modositja vagy semmisiti meg a tdimogatasokrol és kiegyenlitd
intézkedésekrol sz616 megallapodasban meghatarozottak szerinti jogokat és

kotelezettségeket.
12. cikk
A megallapodas felmondasa, ha nem fogadnak el atfogo szabalyokat

Amennyiben e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott négy éven beliil nem fogadnak el atfogod

szabalyokat, és az Altalanos Tandcs masként nem hataroz, e megallapodas azonnal megszinik.
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